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baren Begebenheiten”, unter denen man wabre
Jutoele findet, fo ,Tn der Herberge”, ,In SGe-
fangenfcdhaft” und vor allem die dhinefifche Minia-
tur , Pu-Sung-Ling”. In ihrer vollendeten
Form und dem durcdhtwegs befeelten, {telleniweife
ergreifenden Gehalt Haben fie ung jtart an die
,Bhantafien eines Nealiften” von Popper-Lyn-
feus erinnert. Sfizzen und Auffdge, Nadyrufe

auf Georg Sulzer, fowie die Malerfreunde
Albert Jubler und Wilfried Budymann, endlich
erzieherifch-philofophifche ,Betracdhtungen” be-
fdhliefen nachdentlich den Vand, dem man, zum
Nusen der Lefer, am 65. Geburtstag des Didh-
terd und Denfers eine weite BVerbreitung toiin-
{chen darf. Carl Geelig.

P’u=-Sung-~Ling.

(Bon feinen Freunden genannt der lefte der LUnfterblichen.)

Durdy Bambuggebiifch, bon Mondlicht {iber-
riefelt, nabe ich dem befcheidenen Hduschen, dag
P'u-Gung-Ling beherbergt, den ing Erzdhlen
Bernarrten.

T trete ein. €r {igt beim freigrunden Fen-
fter auf der Matte, fiber das Papier gebeugt,
neben fidh die Sdhadtel mit Pinfel und Tufche.
Gr finnt, ev feufzt, {dhaut auf jur Quelle Ddes
Lichts, dag ihm um nddtlicdhen Werte dient. T
weif, er ift arm, er bermag e8 nidyt immer, Ker-
sen oder ein Ldmpdhen brennen 3u laffen.

P'u-Gung-Ling Hhalt im Sdyreiben nicht inne.
Mit fanfter Handbewegung nur IAdt ex midh
sum Niederfigen ein, und nun darf idy sufcdhauen,
ie aus dem Pinfel unabldffig die Jeichen flie-
fien, Vilder und Jeichen einer uralten Spradye.

Nidht wag” id)’s, den Meifter su unterbrecdhen.
Grit al8 er mid) fragend auffordert, nenne idh
den &inn meines Befudyes.

,Ou bift alfo gefommen, ungefannter Freunde
Gruf und Shmpathie su iiberbringen. Du fagit
pon {hnen, daf fie meiner rmut Helfen modd-
ten. Jch danfe dir. T danfe eud) allen. Seit
mehr al8 3weihundert Fahren bin idh tot, und ibhr
fdnnt mir nidht Helfen. Und dennodh, {o toie du
mid) jest exblicfft beim Wuffchreiben einer Se-
{chichte, raftlos bemiiht, taufendfdltiges Leben
au erfaffen, bin i) nodh immer Hhin- und herge-
fhleudert nady der Richtung des Windes, einer
Blume gleih, die, von fremder Hand gebrochen,
telf im Staub der Strafe ftirbt.”

Jd il ihm erwidern, daff die Hilfe der un-
gefannten Freunde jeBt nod) dies alleg 3u dn-
dern bermbge, ald P'u-Gung-Ling mid) {dhei-
gen Heifit.

JAUnerforfchlich, mein Lieber, find die fedhs
BViade der Wanderung, und ich habe fein Redt,
su flagen.”

,Rein Nedht, 3u flagen!” toiederhole i be-
deutungsboll. ,Ja, nun berjtehe id), daf du ein
Weifer getworden bift und die hohere Sefes-

gebung anerfennit, nach) der du deinen Weg 3u
gehen Haft durd) die Fahrhunderte.”

Der Didhter lddhelt, und fein BVlid trdumt in
die nddtige Ferne.

,Oiehe, idh bin reid) in der YUrmut! Wann
Mitternacht mich Heimfucht und draufen der
Gturm feine traurige Weife pfeift, flhle idh
meine freudlofe Einfamfeit und flide, von ihr
geliebt, meine Gefdhichten ufammen.”

Priifend rubt fein Auge auf mir.

LOagte id) freudlog?”

LJa, Meifter. Du fpradh)ft von der Schtver-
mut einfam-{dhdpferifcher Stunden.”

LMein Freund, verfteh mich vecht! Das Wort
freudloge ift nur eine Bezeidynung fiiv jegliches
Opfer, dag dem Leben i) gebradht, gleichtoie dasd
Wort  Bergdnglichleit’ nur eine Bezeichnung ift
bes Suftandesd, der fiir die Ewigteit unsg borbe-
reitet. Schtoermut der {dhdpferifhen Stunden it
porausempfangenes Slid des Lnbergdnglidyen.
— Wann der Wind feine traurige Weife fingt,
ftimmt fie midy tvaurig. Aber ift e8 nicdht fo, daf

_diefe Traurigleit in dir die Geele eriedt und
-fie entflibrt su den leuchtenden Bergen bon

Fidhang-Nang? — Warum bin id) vom Seifte
Tung-Pos getrieben, der 3u laufden liebte, toenn
ein Freund in feimer Verbannung ihn befuchte
und vom Wunderbaren 3u exzdhlen oufte? War-
um fann {h nidht davbon ablajfen, zufammenzu-
fligen, mad miv ftiidweife gegeben wird? Warum
muf ih den Neidhtum Dded Lebens verdidhten
sum Sleidhnis?”

LAm SdHluf deiner Aufzeichnungen, Meifter,
fchriebft du: ,Ady, i) Bin nur dexr Vogel, dem es
por dem Winterfroft graut und der in den ent-
laubten Smweigen feine Jufludyt mehr findet! T
bin mwie die Herbitgrille, die den Mond anzivpt
und iy an die Tiir {hmiegt, ein wenig Sduf
und Warme 3u erhafdhen! Denn oo find fie, die
mid) fennen?< — Meifter, wirft du diefe Frage
twiederholen?”
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Oa erhebt i) P'u-Sung-Ling und fpridyt:

,Laf ung aug dem Gemadie treten und in der
Nadt nod) wandern! BVielleicht begegnet ung die
teuerite meiner Gejtalten. Bielleicht geleitet {ie
ung, und dann firft du fehen, wie treu fie ift.”

Bald fdyreiten wir am Fluffe, wo auf dem
Uferbligel in zierlichem Umrif eine Pagode
griit. Oen Weg {dumt {ilbernes Gebiifch, und
Woltlein {dhwimmen dem Monde fiber uns ent-
gegen.

SNidht toeiter brauden wiv 3u gebhen,” fagt
jest mein Fiibrer und Halt midy urlid. , SHier,
gan3 nabe toird bom Fluffe Her meine Freun-
din midy fuchen. Thr Voot wird {ie auf den Sand
gleiten laffen, uns einguladen 3ur nddtlichen
Faprt,”

Cr blict auf die Strdmung. €r laufdt.

HARein Freund, wenn du Klang vernimmit,
unbefdyreiblidh toehen und fiifien Gaitenflang
eineg RKin, dann nabet fie, die idh einjt fo tief
geliebt: Fang-Niang, meiner Seele RKiinderin.
Laufdhe! Laufdhe mit miv!”

I pernehme den Klang des Kin und gewahre
tofe der Didhter, gang von feiner Sdrtlichfeit um-
woben, feltfam (i) bertwandelt. Seine drmlide
Kleidbung toitd um bliihend {dhdnen Sewanbde,
feine frdifdhe Haltung die eines Unfterblichen.
Und Rlang und Weife {ind nidht wie auf Erden.

L€inft bab” iy {ie {pielen gelehrt, nadhdem idh
felbft von einem Priefter die Sabe des Gpiels
empfangen. Fang-Niang, bdie, der Kunft des
Kin-Gpield nidht mddtig, Ddeswegen in der
Untertoelt trauerte, Fang-Niang, die nun fliv

mich die Geligfeit der fieben Himmel gum Tdnen
gebradt!”

Dag Maddhen landet — und idy erfenne fie
wohl aud Pu-Gung-Lings CErzdhlungen. Jhre
Sddnbeit darf idh nur mit hrem Namen ver-
gleichen, und der Name {trdmt ihre Schdnheit
aug, ibr heimlicdyes Mitgeflihl, ihre Juneigung,
nady {edifdhem Tode {hre treue Liebe, ihre Dant-
barfeit. — Gie heifft und in dag Voot (teigen
und mit der Strdmung gleiten.

LB Hab” ed verworfen und wieder verworfen.
Hmfonjt! Jh trdume und fann nidht fdhlafen.”
— ,Crinnere did), P'u-Gung-Ling, jener Berfe!
Gedente der RKRlage um Dden entfchroundenen
Friihling!”

Alfo mabhnt [ddhelnd Fang-Niang. Und bder
Geliebte fliiftert: :

LABin idh's, der jenes Gedidht einft auffdhried?
{nd wie fommt e8, daf ed nody (ebt, heute, nad
stoeimal hundert Fabhren? Wer aufer ung bHeiden
fennt e8?”

LHier dein Gefdhrte,” fpricht Fang-Niang.
~3u div ift er geeilt, toeil er dich (iebt und ber-
ehrt. Und wiffen {olljt du, daf deine Didhtung,
daff alles, twag du mit Liebe umfingft, auf-
{dhimmert im fernften Weften aud), auffdhimmert
ie Jade. Nach deinem FTode ift dein Ruhm um
die Crde gewandert. Nodh mebhr, nody unendlich
biel mehr! Deine Geele, dein Geift: nun wirfen
fie etoig im AW, find Atem der Shdpfung!”

Nach diefen Worten werden andere nidht mehr
gefprochen. Die Unmut der Nadt, der heilige

Glang der Wafferflut entflihrt uns.
Suftab Samper.

Jtiklaug, mein Urwaldfreund.
Bon Suftab Samper.

€8 tar die Jeit der Weihnadytstage jenfeits
deg Meeres, an denen wiv die ftummen, freund-
lich einhiillenden Sdineefloden lieben. Hier aber
flutete der tropifche Megen nieder.

Id batte mir ein Heim gegriindet Hhart am
Nande deg Urmaldes. Jn diefem felbft, ungefdhr
fiinf Tagereifen entfernt, wohnte mir ein Freund.
Jhn wieder ju begriifen, regte {id) in mir ein
[ebhaftes BVediirfnis, dem idh nidht twiderftand,
obgleidh von einer NMeife durch den Wald der
Regen mid) abhalten mufte. Er fonnte in unfe-
rem Landftricdhe Unfall, Krantheit und Tod brin-
gen. €8 war mir aber, al§ erflille ich mit mei-
nem Befud) eine unauffdhiebbare Pflicht. T
fattelte mein Pferd und ritt ab.

Auf gebabhntem Wege noch achtete i)y des
NRegens tenig, fondern (iberlief midh der Erin-
nerung an die erfte Jujammentunft mit Nitlaus.

Gegen einen Herz und Sinn  begliidenden
Abendhimmel war i) damals aug der Waldes-
tiefe BHerborgeritten, {iber einem gelidyteten,
freundlichen Talgrund. Fenfeits rubte dag {iber-
rafchte Auge auf unendlidhen, vom Lidyte vergol-
deten Waldwogen. Da und dort war ein leichtes
NRdudhlein fihtbar; es verriet, daf indianifde
Familien umg Feuer jafen. Friede ohnegleichen
lag in dem erhabenen Landfdhaftsbilde, Mix
ward wohl big ing Tnnerfte. Tdh begann Ddiefe
Probing Brafiliens ernjtlich su lieben.

Jalabtodrts hatte i) einen NReiter erfannt,
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